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Svycarsky slavista William Ritter o Slovensku
a stfedni Evropé

GALMICHE, X. (ed.): William Ritter voyage en Slovaquie (1903—-1914). Images d’'un pays
révé. Tome I — Textes; Tome II — Livre d'images. Paris: EurORBEM, 2019. 430 stran.
ISBN 979-10-96982-11-0.

Francouzsky bohemista a slavista Xavier Galmiche, ktery je znam jako znalec,
propagator a prekladatel z ¢eské kultury a jejich stykd s romanskym kulturnim
okruhem, vydal zasluznou dvoudilnou publikaci William Ritter voyage en Slovaquie
(1903-1914), ktera v prosttedi zapadni slavistiky znovu pfiblizuje sloZitou a rozporupl-
nou osobnost §vycarského publicisty, malife, etnografa, pfedevsim vsak nadseného
amatérského slavjanofila Williama Rittera (1867-1955). O Zivoté a dile této osobnosti
v Cesko-slovenském kontextu neméame aZ na Casopisecké vyjimky (L. Bydzovska,
E. Kostoln4, F. Zakavec ad.) k dispozici rozsahlejsi monografické komentaie a edi¢né
dostupné texty. Pouze v uzkém kruhu znalcti Janackova hudebniho dila se pfipomina
jeho vztah k tomuto genidlnimu skladateli, jemuz Ritter 1924 nabidl libreto (vzniklé
na zékladé jeho hry L'ame et la chaire) jako duchovné programni podklad pro
jeho nedokonceny houslovy koncert pod nazvem Putovani dusicky. Z dochované
korespondence asi necelych dvaceti dopistt vyplyva, Ze Ritter zamyslel v dobé jiz
Janackovy svétové slavy napsat o ceském skladateli Zivotopisnou a vzpominkovou
monografii, ktera se v§ak nikdy nerealizovala (Theodora Strakova: jJanacek’s Work:
A Catalogue of the Music and Writings of Leos Janacdek, 1997). Galmiche, ktery
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se osobnosti Rittera dlouhodobé vénuje témér dvé desitky let, publikoval o ném
mnozstvi studii, které vyuzil v této publikaci. V prvnim dilu v rozsahlé monografické
studii William Ritter voyage en Slovaquie (1903—1914) detailné pfedstavil a kriticky
interpretoval cestovateliv romanticko-mytologizujici, moZna ponékud naivni zajem
o uherskou stfedni Evropu jako o civilizaci nedotéeny region na pocatku 2o0. stoleti.
Tuto ¢ast poté dopliiuje Ritterova korespondence s pritelem a milovnikem hudby
Marcelem Montandem, dopis bavorské princezné Marii Gabrielle Rupprechtové,
manZelce posledniho naslednika bavorského triinu z roku 1908, dale vzpominky
¢eského malite Milose Jiranka a posledniho osobniho tajemnika Josefa Cerva z roku
1951. Zaroven je tu rekonstruovan Ritterav zajimavy etnograficky text Architecture
de Myjava a pretistén jeho stru¢ny tvod ke sborniku editovanému Janem Smrekem
avydaném v Mazacové nakladatelstvi v Praze Slovenska pritomnost literarna a umelecka
(1931). Lze tu doplnit, Ze Ritter poc¢atkem tficatych let se na Smrekovu vyzvu stal stalym
zahrani¢nim dopisovatelem Elanu. Druhy dil pfinasi Ritterovy kresby a fotografie
(zejména z Myjavy), ale i jeho pritele Janka Cadry: jde o jakési etnografické momentky
lidové architektury, venkovant v krojich, kulturni pamétihodnosti, které dnes maji
nejen dokumentarni hodnotu, ale svou komponovanou estetickou stylizaci vytvareji
vytvarné pritazlivy kunsthistoricky artefakt.

Galmiche v prvnim dile peclivé komponuje monograficky Rittertiv tviiréi a biografic-
ky profil, objasiiuje kofeny jeho slavjanofilstvi, ale i zdrovert homosexualniho estétstvi
a jistého rigidniho katolicismu. Ritter pochazejici z bohaté Svycarsko-francouzské
méstanské rodiny mél dostatek penéz pro realizaci svych sni a cest. Po studiu
déjin uméni a hudby na fadé evropskych univerzit, ktera se vétSinou omezovala
na semestralni pobyt, se vydava na cestu po zapadni a balkidnské Evropé a také
po exotickém Blizkém vychodu. Fascinovala jej pod vlivem parizské dekadence
a francouzskych symbolistii exoticka, zapomenuta mista, ktera nasel na slovenské
Myjavé. Roku 1903 podnikl rozséhlou pési tiru po Cechach, Moravé a Slovensku, kde
se seznamil se ani ne s dvacetiletym Slovakem Jankem Cadrou (1882-1927), synem
hostinského z Myjavy, ktery se stal jeho divérnym pfitelem a osobnim tajemnikem az
do své smrti v roce 1927. V letech 1904-1905 s nim Zil v Praze, kde se sbliZil s tamé&j$imi
uméleckymi kruhy, napt. s ¢eskou malitkou Zdeitkou Braunerovou. Ritter s Cadrou
poté cestovali po Evropé a pravidelné se vraceli do prostiedi ,uherského” Slovenska.
Cadra se pozdéji profiloval jako spisovatel a prekladatel slovenské a ¢eské literatury
do francouzstiny. Paradoxné se tato osobnost vytratila ze sféry slovenské kultury
a nevyskytuje se ani jeji biografické heslo napt. v Encyklopédii slovenskych spisovatelov
1-2 (1984).

Ritter sviij emotivni pohled na Slovensko uplatnil ve svych dvou cestopisech Fillete
slovaque: Roman. Le cycle de la nationaliti (1903) a L'entément slovaque: nouvelle (1910),
v subjektivné ladénych cestopisnych a denikovych zaznamech bez vétsi estetické
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hodnoty, v nichZ zaznamenava dojmy z pfirody, kulturni postfehy, vzpominky na
zajimava setkani. Slovensko zde vystupuje jako krajina moralné nezkazené civilizace
a patriarchalni lidovosti. Ritterav ziajem o folkldr, lidovou architekturu, tu a tam
probleskujici zminky o socialni a narodnostni problematice, v§ak v sobé nese i pres
mytologicko-romantizujici pfistup rysy realistického vidéni skutecnosti, které je sice
vyrazné stylizovano, blizi se vsak zachyceni ,pravdivého® obrazu Zivota. V druhém
svazku upoutavaji zejména kompozicné vyvazené fotografie pofizené Ritterem,
Cadrem nebo jejich prateli z let 1903—-1925, které napf. dokumentuji spole¢nou
navstévu Prahy ze zafi 1908 se slavnym skladatelem Gustavem Mahlerem, ktery
se Ucastnil premiéry své 7. symfonie. Letmy pohled do publicistovy bibliografie
dosvédcuje jeho obdiv k ¢eské hudbé ¢i jeho zakotvenost v intelektualni atmosfére
Evropy na pocatku 2o0. stoleti. Ritter byl autorem prvni francouzsky psané monografie
o Bedfichu Smetanovi (1907), zajimal se vedle LeoSe Janacka o Josefa Suka ¢i Vitézslava
Novéaka. Pravidelné se stykal s videnskym Gustavem Klimtem, Arnoldem Schonbergem,
z eskych malift s Milo$em Jirankem, Maxem Svabinskym ad. Pfedev$im vsak Ritter
proslul jako duchovni ucitel jedné z nejvétsich modernich architektonickych ikon
20. stoleti Le Corbusiéra, kterému vstépoval svou pfedstavu o §vycarské identité jako
specifické kulturni determinaci, zaloZené na citové lokalnim vztahu k trvalému mistu
existence.

Ackoli Rittera miizeme pravem oznacit za patriotického slavjanofila a amatérského
sbératele uméni a etnografickych artefakti, do urcité miry za grafomanského
spisovatele, jeho publicistika a umélecka tvorba zlstala mimo tematicky zabér ¢eské
¢i slovenské slavistiky. Tento dluh, ktery se svou francouzskou publikaci Xavier
Galmiche pokusil splatit, by v domacim prostfedi mohl byt vyrovnan kritickou,
vybérovou edici jeho textd tematicky vztazenych ke slovanské stiedni Evropé. Jista
Zanrova a typova nezaraditelnost této mnohostranné a rozporuplné osobnosti, ktera
se obtizZné vyrovnavala s antisemitismem a se svou orientaci, nemusi byt na skodu.
Ritter totiz se vsi citlivosti viici modernim -ismim doby ztélesnuje symptomatické
rysy habsburské monarchie, nejen patizské, ale i videnské dekadentni moderny a jeji
duchovni atmosféry, na niz se podilel i slovansky prvek.

Milos Zelenka
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Kompozicni poetika a ceska literatura XIX. stoleti

VSETICKA, F.: Razovité refugium. O kompozicni poetice ceské prozy 19. stoleti. Jinoéany:
H&H, 2021, 291 s. ISBN: 978-80-7319-141-2.

Kniha Razovité refugium olomouckého literarniho historika a teoretika Frantiska
Vseticky navazuje (respektive jim obsahové predchézi) na predchozi autorovy préce,
v nichz se do hloubky vénoval vyvoji ¢eské beletristické prozy ve XX. stoleti. Na
texty se ve svych pracich diva pohledem tzv. kompozi¢ni poetiky. V publikaci Razovité
refugium se autor obraci do davnéjsi minulosti a zabyva se v ni prozaickymi texty stoleti
XIX. Kniha je souborem sedmnacti kratkych studii, z nichz vétsina byla publikovana
samostatné a pro potieby soucasného vydani byla upravena, ptfipadné rozsifena
(podrobny soupis jednotlivych bibliografickych udajt pfedchozich vydani je uveden
na konci publikace).

Vybrané analyzované texty pfedstavuji prafez ceskou literaturou XIX. stoleti od
30. let aZ na samy prah stoleti nasledujiciho. Protoze se podle autorovych slov
jedna o jakousi prvotni prizkumnou praci, jsou analyze podrobena dila autor
v podstaté ¢itankovych (snad s vyjimkou Karla Sabiny, jehoZ literarni tvorba je
v bézném Ctenafském povédomi upozadéna skandalem kolem jeho konfidentstvi
pro rakouskou statni policii, pravé Sabinovi je také z hlediska kvantity analyzovanych
textl vénovan nejvétsi dil pozornosti). Co se tyce textd, byla vybrana dila znaméjsi
i ta stojici spiSe na okraji zajmu ¢tenaiské obce (pfipadné tzv. ,$kolniho kdnonu®)
a soucasné literarnévédné bohemistiky. Pojednava se o jedenacti autorech -
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